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WK8202 — UV LED Inzzzector

Operation

This equipment is fitted with UV LEDs which attract insects
and an electrified mesh which electrocutes them as soon as
they come into contact with it. Insects are therefore
electrocuted and killed instantaneously. The equipment works
better in the dark.

Respect for the environment: the unit contains no chemical
products or poison. Very low consumption: 1 W = more than
40 days 24/24 h, equivalent to 1 kWh.

Instructions

This equipment is for internal use only.

Insert the plug into a 220-240 V, 50 Hz socket.

Advice for eliminating insects from the bedroom: switch off
the lights and switch on the equipment 20 minutes before
going to bed.

Safety instructions

Do not allow children to touch the equipment when switched
on.

Unplug the equipment before handling.

Do not clean with a wet cloth or with chemical products.

If the light flashes, it means the voltage is too low.
Recommendations

For internal use only. Do not use in shower rooms or in rooms
with high humidity. Keep out of reach of children.

Recycling

This equipment must be recycled. Do not dispose of it in
household waste or on the public highway. Take it to an
approved collection point.

ménageres ou sur la voie publique. Le déposer dans un point
de collecte agréé.
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Hoe het werkt:

Dit apparaat is voorzien van een LED-lamp met UV-straling die
insecten aantrekt. De insecten worden geélektrocuteerd en
direct gedood wanneer ze in aanraking komen met de lamp.
Het apparaat is efficiénter wanneer het op een donkere plaats
wordt gezet.

Milieu-aspecten: bevat geen chemische of giftige stoffen.
Beperkt verbruik: 1 W = meer dan 40 dagen 24x7 aan met 1
kW.

Instructies:

Dit apparaat dient voor gebruik binnenshuis.

Steek het apparaat in een stopcontact van 220-240 V - 50 Hz
Advies voor het verwijderen van insecten uit een slaapkamer:
schakel de lampen uit en zet het apparaat 20 minuten voordat
u gaat slapen aan.

Opmerkingen over veiligheid

Laat kinderen het apparaat niet aanraken wanneer het is
ingeschakeld.

Schakel het apparaat uit voordat u er iets mee doet.

Niet reinigen met een natte doek of met chemische
producten.

Als de lamp knippert is het voltage niet toereikend.
Aanbevelingen:

Alleen voor gebruik binnenshuis. Niet te gebruiken in
wasruimten of ruimten met een hoge luchtvochtigheid. Buiten
bereik van kinderen houden.

Recycling:

Dit apparaat moet worden gerecycled. Gooi het niet weg bij
het huishoudelijke afval of langs de openbare weg. Breng het
naar een lokaal verzamelpunt.

oder auf 6ffentlichem Grund entsorgen. Geben Sie das defekte
Gerat bei einer speziellen Sammelstelle ab.
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Funcionamiento:

Este aparato esta equipado con LED UV que atraen a los
insectos y una rejilla electrificada que los electrocuta en
cuanto entran en contacto con ella. Los insectos se
electrocutan y mueren de inmediato. El aparato es mas eficaz
en la oscuridad.

Respetuoso con el medio ambiente: no contiene productos
quimicos ni venenosos. Consumo muy bajo: 1W = mas de 40
dias, las 24 horas, con 1 kW.

Instrucciones:

Este aparato esta previsto para uso interior.

Enchufe el aparato a una toma de 220-240V - 50 Hz.

Consejo para eliminar a los insectos en un dormitorio: apagar
las luces y conectar el aparato 20 minutos antes de acostarse.
Instrucciones de seguridad

No deje que los nifios toquen el aparato mientras esté
conectado.

Desconecte el aparato siempre antes de manipularlo.

No lo limpie con un pafio mojado ni con productos quimicos.
Si la bombilla parpadea, significa que la tension es insuficiente.
Recomendaciones:

Uso interior solamente. No usar en bafios o habitaciones muy
hdmedas. Mantener lejos del alcance de los nifios.

Reciclaje:

Este aparato debe ser reciclado. No lo tire junto con los
residuos domésticos ni a la via publica. LIévelo a un punto de
recogida homologado.

entram em contacto com a mesma. Desta forma, os insetos
sdo eletrocutados e mortos de forma imediata. O aparelho é
mais eficaz no escuro.

Respeita 0 ambiente: ndo possui produtos quimicos nem
venenos. Consumo muito baixo: 1W = mais de 40 dias 24/24h
com 1 kW.

Instrugdes:

Este aparelho estd previsto para uma utilizagdo no interior.
Ligar a ficha a uma tomada de 220-240V- 50 Hz

Conselho para eliminar os insetos num quarto: desligar as
luzes e ligar o aparelho 20 minutos antes de ir dormir.
Instrugdes de seguranga

Nao deixar as criangas tocar no aparelho enquanto estiver
ligado.

Desligar o aparelho antes de qualquer manipulagdo.

N&o limpar com um pano molhado, nem com produtos
quimicos.

Se a ldmpada piscar, é porque a tensdo é insuficiente.
Recomendagdes:

Utilizar apenas no interior. Ndo utilizar nas casas de banho ou
em divisdes que possuam muita humidade. Manter fora do
alcance das criangas.

Reciclagem:

Este aparelho deve ser reciclado. Ndo o deitar fora com o lixo
doméstico nem na via publica. Deposita-lo num centro de
recolha de residuos aprovado.
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Fonctionnement :

Cet appareil est équipé de LED UV qui attirent les insectes et
d’une grille électrifiée qui les électrocute des qu’ils entrent en
contact avec celle-ci. Les insectes sont alors électrocutés et
tués instantanément. L’appareil est plus efficace dans
I'obscurité.

Respect de I'environnement : pas de produit chimique ni de
poison. Consommation tres faible : 1W = plus de 40 jours
24/24h avec 1 kW.

Instructions :

Cet appareil est prévu pour une utilisation a l'intérieur.
Mettre la fiche dans une prise 220-240V- 50 Hz

Conseil pour éliminer les insectes d’'une chambre a coucher :
éteindre les lumieres et brancher I'appareil 20 minutes avant
d’aller au lit.

Consignes de sécurité

Ne laissez pas les enfants toucher I"appareil lorsqu’il est
branché.

Débranchez I'appareil avant toute manipulation.

Ne pas nettoyer avec un linge mouillé, ni avec des produits
chimiques.

Sila lampe clignote, c’est que le voltage est insuffisant.
Recommandations :

Usage interne uniquement. Ne pas utiliser dans les salles
d’eau ou dans les pieces contenant beaucoup d’humidité.
Tenir hors de portée des enfants.

Recyclage :

Cet appareil doit étre recyclé. Ne pas jeter dans les ordures
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Funktionsweise:

Durch das LED-UV-Licht werden Insekten angelockt und im
Innern des Gerédtes an einem elektrischen Gitter durch einen
Stromschlag getotet. Die beste Wirkung erzielt das Gerat im
Dunkeln.

Umuweltfreundlich: Keine Chemikalien, kein Gift. Geringer
Verbrauch: 1 W = lduft Gber 40 Tage rund um die Uhr mit nur
1kw

Hinweise:

Das Gerat ist fur die Nutzung im Innenbereich vorgesehen.
SchlieRen Sie das Gerdt an eine 220-240 V-Steckdose an.
Wenn Sie das Gerat im Schlafzimmer verwenden: Léschen Sie
das Licht und schalten Sie das Gerat bereits 20 Minuten vor
dem Zubettgehen an.

Sicherheitshinweise:

Lassen Sie Kinder das Gerét nicht beriihren, solange es
eingesteckt ist.

Ziehen Sie das Gerat vor der Bedienung aus der Steckdose.
Nicht mir einem feuchten Tuch oder chemischen Produkten
reinigen.

Wenn das Licht flackert, ist die Netzspannung unzureichend.
Hinweise:

Nur zur Nutzung im Innenbereich. Nicht in Badezimmern oder
Raumen mit hoher Luftfeuchtigkeit verwenden. AuBerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.

Recycling:

Dieses Gerdt muss recycelt werden. Nicht im Haushaltsmill
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Funzionamento:

Questo apparecchio e dotato di un LED UV che attira gli insetti
e di una griglia elettrificata. Non appena vengono a contatto
con la griglia, gli insetti rimangono fulminati e muoiono
all’istante. L’apparecchio & piu efficace al buio.

Ecologico: non utilizza prodotti chimici né veleni. Consumi
ridottissimi: 1W = piu di 40 giorni 24/24 ore con 1 kW.
Istruzioni:

Questo apparecchio e destinato a un utilizzo interno.
Inserire in una presa 220-240V- 50 Hz

Consigli per eliminare gli insetti dalla camera da letto:
spegnere le luci e collegare I'apparecchio 20 minuti prima di
andare a dormire.

Norme di sicurezza

L’apparecchio collegato non deve essere toccato dai bambini.
Scollegare I'apparecchio prima di maneggiarlo.

Non pulire con panni bagnati o prodotti chimici.

La luce lampeggiante indica che il voltaggio & insufficiente.
Raccomandazioni:

Solo per uso interno. Non utilizzare in bagni o locali dove sia
presente un’elevata percentuale di umidita. Tenere lontano
dalla portata dei bambini.

Riciclaggio:

Questo apparecchio deve essere riciclato. Non smaltire tra i
rifiuti domestici o gettare in strada. Portare |'apparecchio in
un punto di raccolta autorizzato.
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Dziatanie:

To urzadzenie jest wyposazone w LED-y UV, ktdre przyciggaja
owady, oraz siatke pod napigciem, ktéra w razie kontaktu
poraza insekty pragdem, zabijajgc je na miejscu. Inzzzector LED
UV jest najbardziej skuteczny w ciemnosci.

Poszanowanie $rodowiska: bez srodkéw chemicznych i trucizn.
Bardzo niskie zuzycie energii: 1W = ponad 40 dni dziatania
przez cata dobe przy zuzyciu 1 kW.

Instrukcje:

To urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka 220-240V o czestotliwosci 50
Hz

Aby zlikwidowadé owady w sypialni, warto zgasi¢ $wiatto i
podtaczy¢ urzadzenie na 20 minut przed péjsciem spac.
Wskazéwki bezpieczeristwa

Nie pozwoli¢ dzieciom dotykac wtaczonego urzadzenia.
Wytaczy€ urzadzenie przed przystapieniem do prac
konserwacyjnych.

Nie czysci¢ mokra szmatka ani Srodkami chemicznymi.

Jesli lampka miga, oznacza to, ze napiecie jest
niewystarczajgce.

Zalecenia:

Do uzytku wytgcznie wewnatrz pomieszczen. Nie stosowaé w
tazienkach ani w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci.
Przechowywac poza zasiggiem dzieci.

Utylizacja:

Urzadzenie nalezy poddac recyklingowi. Nie wyrzucaé¢ do
$mieci ani w miejscach publicznych. Przekaza¢ je do
upowaznionego punktu zbiérki odpaddw.
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Funcionamento:

Este aparelho estd equipado com LED UV, que atrai os injetos,
e com uma grelha eletrificada que os eletrocuta assim que
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Funktion:

Denna apparat ar utrustad med UV-LED som lockar insekter
och ett elektrifierat galler som utsétter dem for elst6tar sa fort
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de kommer i kontakt med det. Insekterna elektrifieras och
dodas omedelbart. Apparaten ar effektivare i moérker.
Respekt fér miljon: Inga kemikalier eller gift. Mycket lag
energiférbrukning: 1W = mer dn 40 dagar 24/24h med 1 kW.
Anvisningar:

Apparaten ar avsedd for inomhusbruk.

Satt i kontakten i ett uttag 220-240V-50 Hz

Tips for att ta bort insekter fran ett sovrum: Sténg av
lamporna och s&tt pa apparaten 20 minuter innan du ligger
dig.

Sakerhetsanvisningar

Lat inte barn réra apparaten nir den ar inkopplad.

Koppla ur apparaten fore justeringar och service.

Rengor inte med en vat trasa eller med kemikalier.

Lampan blinkar om spanningen &r otillracklig.
Rekommendationer:

Endast fér inomhusbruk. Anvand inte i badrum eller i rum som
innehaller mycket fukt. Férvaras utom rackhall fr barn.
Atervinning:

Apparaten ska atervinnas. Kasta den inte bland hushallsavfall
eller pa allmén vag. Limna den till ett godkant
insamlingsstalle.

Introduceti conectorul intr-o priza de 220 - 240 V - 50 Hz.
Sugestie pentru eliminarea insectelor dintr-un dormitor:
stingeti luminile si conectati aparatul cu 20 de minute inainte
de ava culca.

Instructiuni de siguranta

Nu permiteti copiilor sa atinga aparatul atunci cand acesta
este conectat.

Deconectati aparatul inaintea oricarei manipulari.

Nu curdtati aparatul cu o laveta umezitd si nici cu produse
chimice.

Dacd lampa lumineaza intermitent, inseamna ca voltajul este
insuficient.

Recomandari:

Numai pentru utilizare la interior. A nu se utiliza in bdi sau in
incaperile cu multd umiditate. A nu se pastra la indemana
copiilor.

Reciclarea:

Acest aparat trebuie reciclat. A nu se elimina impreuna cu
deseurile menajere sau pe drumurile publice. Predati aparatul
la un punct de colectare autorizat.

Varnostni napotki

Otrokom ne dovolite, da se dotikajo naprave, kadar je ta
priklju¢ena v vticnico.

Pred vsakim rokovanjem napravo vedno izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Ne distite naprave z mokro krpo ali s kemi¢nimi snovmi.

Ce lugka utripa, napetost ni zadostna.

Priporocila:

Samo za notranjo uporabo. Naprave ne uporabljajte v
kopalnicah oz. v sobah, ki so zelo vlazne. Napravo shranjujte
stran od otrok.

Recikliranje:

To napravo se mora reciklirati. Naprave ne smemo odloZiti na
javnih povrsinah in tudi ne v gospodinjske odpadke. Napravo
moramo zavreci na odobrenem centru za ravnanje z odpadki.

Netiriet ar slapju draninu vai kimikalijam.

Ja lampina mirgo, spriegums ir nepietiekams.

leteikumi:

Tikai lietosanai lekstelpas. Nelietot vannas istabas vai |oti
mitras telpas. Sargat no bérniem.

Parstrade:

Stierice ir japarstrada. Nemetiet majsaimniecibas atkritumos
vai sabiedriska vieta. Nododiet to apstiprinata savaksanas
punkta.
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Miikodési elv:

A késziilék LED UV ldmpaja vonzza a rovarokat, elektromos
racsozata pedig villamos arammal elpusztitja azokat, amint
hozzaérnek a racshoz. Az elektromos arammal érintkezve a
rovarok azonnal elpusztulnak. A késziilék s6tétben
hatékonyabban mkaodik.

Kornyezetbarat kialakitdsd: nem tartalmaz vegyszert vagy
mérget. Alacsony energiafogyasztasu: 1 W = haszndlat tobb,
mint 40 napon at a nap 24 drijaban 1 kW fogyasztas mellett.
Hasznalati Gtmutatoé:

A késziilék beltéri hasznalatra készult.

Csatlakoztassa a késziiléket a csatlakozdaljzathoz (220-240 V,
50 Hz).

Rovarok tavoltartdsa a hal6szobatdl: kapcsolja le a vilagitast,
és kapcsolja be a készuléket lefekvés el6tt 20 perccel.
Biztonsagi utasitasok

Ugyeljen, hogy a gyermekek ne érjenek hozza a bekapcsolt
készulékhez.

Miel6tt a késziilékhez nyulna, hizza ki a halézati csatlakozét.
Tisztitdsdhoz ne hasznaljon nedves rongyot vagy vegyszert.
Ha a ldampa villog, tul alacsony a feszultség.

Javaslatok:

A késziléket kizdrdlag beltéren haszndlja. Ne hasznalja
furdGszobaban, illetve magas paratartalmu helyiségekben.
Gyermekektdl elzarva tartandé.

Ujrahasznosités:

A készilék ujrahasznosithaté. Ne dobja a haztartasi hulladékba
vagy kozteriileten lév6 szemétlerakdba. A tonkrement
készuléket adja le egy kijeldlt gydjtShelyen.
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Fungovani:

Zafizeni je vybaveno UV LED diodami, které lakaji hmyz, a
elektrickou mfizkou, ktera ho usmrti elektrickym vybojem
okamfité, jakmile se ji dotkne. Zafizenf je u¢innéjsi ve tmé.
Zafizeni je Setrné k Zivotnimu prostredi: neobsahuje jedy ani
2adné jiné chemické latky. Md velmi nizkou spotiebu energie:
1 W =vice neZ 40 dnl nepfetrzitého provozu s 1 kW.

Navod k pouZiti:

Zafizeni je ureno pro poutziti v interiéru.

Zapojte zastréku zatizeni do zasuvky 220-240 V — 50 Hz.
Doporuceni pro odstrafiovani hmyzu v loZnici: zhasnéte svétlo
a zapnéte zafizeni na 20 minut, neZ pljdete spat.
Bezpecnostni pokyny:

Nedovolte détem, aby se dotykaly zafizeni, pokud je zapojeno
do zésuvky.

Pred kazdou manipulaci zafizeni odpojte.

Necistéte zafizeni vihkym hadtikem ani chemickymi pfipravky.
Pokud dioda blikd, znamena to, Ze napéti neni dostatecné.
Doporuceni:

Uréeno pouze pro poufziti v interiéru. NepouZivejte zafizeni v
koupelné ¢i jinych vihkych mistnostech. Udrzujte mimo dosah
déti.

Recyklace:

Toto zafizeni je urceno k recyklaci. Nevyhazujte ho do
komunalniho odpadu ani na verejnych prostorach. Odneste ho
na pfislusné sbérné misto.
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Tootamine:

Seade on varustatud UV LED-tuledega ja elektrilise vGrega, mis
annab putukatele elektril6ogi niipea, kui nad selle vastu
puutuvad. Putukad hukkuvad elektril6dgi tagajarjel
silmapilkselt. Seade to6tab téhusamalt pimedas.
Keskkonnasdbralik seade: ei ole kasutatud keemilisi ihendeid
ega putukamiirke. Védga vdike energiakulu: 1W - enam kui 40
paeva 66pdevaringset tootamist 1 kW tarbimiseks.

Juhised

Seade on ette nahtud kasutamiseks siseruumides.

Uhendage seadme pistik 220240 V 50 Hz pingega
elektrivorgu pistikupessa.

Soovitus putukate kdrvaldamiseks magamistoast: kustutage
valgustus ja lulitage seade enne magamaminekut 20 minutiks
sisse.

Ohutusjuhised

Arge laske lastel puudutada sisseliilitatud seadet.

Enne seadme puudutamist eemaldage see vooluvdrgust.
Mitte puhastada niiske lapiga, drge kasutage keemilisi
puhastusvahendeid.

Kui lamp vilgub, on toitepinge liiga madal.

Soovitused

Seadet tohib kasutada ainult siseruumides. Arge kasutage
seadet vannitoas ega vaga niisketes ruumides. Hoidke seadet
lastele kdttesaamatus kohas.

Jaatmekaitlusega seotud nduded

See seade tuleb ringlusse votta. Seda ei ole lubatud visata
olmejddtmete hulka v&i avalikku priigikasti. Seade tuleb viia
vastavasse kogumispunkti.
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Calisma:

Bu cihaz bocekleri geken UV LED'lerle ve temas eder etmez
bocekleri elektrikle ceken bir elektrikli 1izgarayla donatiimistir.
Bocekler elektrige ¢arpilir ve aninda 6lir. Cihaz karanlkta daha
etkilidir.

Cevreye uygunluk: kimyasal veya zehirli tirtin icermez. Dustik
gug tuketimi: 1W = 1W ile 7/24 40 giinden fazla.

Talimatlar:

Bu cihazin i¢ mekanda kullanilmasi 6ngdrilmustir.

Cihazin fisini 220-240V - 50 Hz bir prize takin.

Yatak odasindaki bocekleri yok etmek icin 6neri: isiklari
kapatin ve cihazi uyumadan 20 dakika 6nce prize takin.
Giivenlik 6nlemleri

Prize takiliyken gocuklar cihazdan uzak tutun.

Elinize almadan énce cihazi prizden gikarin.

Islak bez veya kimyasal Uriinlerle temizlemeyin.

Is1gin yanip sénmesi voltajin yetersiz oldugunu gosterir.
Oneriler:

Yalnizca i¢ mekanda kullanim igindir. Banyolarda veya ¢ok
nemli odalarda kullanmayin. Cocuklardan uzak tutun.

Geri doniigiim:

Bu cihaz geri dontstirilmelidir. Evsel ¢op konteynerlerine
veya kamuya agik alanlara atmayin. Belirlenmis bir atik
toplama noktasina atin.
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Functionarea:

Acest aparat este echipat cu leduri UV care atrag insectele si
cu un grilaj electrificat care le electrocuteaza la contactul cu
acesta. Astfel, insectele sunt electrocutate si mor instantaneu.
Aparatul este mai eficient pe intuneric.

Respectarea mediului: fara produse chimice sau otrava.
Consum foarte redus: 1 W = peste 40 de zile 24/24h cu 1 kW.
Instructiuni:

Acest aparat este prevazut pentru utilizarea la interior.
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Delovanje:

Ta naprava je opremljena z LED UV, ki privablja mrces, ter z
resetko z elektricno napetostjo, ki z elektri¢nim tokom ubije
mrées, ko pride v kontakt z napravo. Elektri¢ni tok torej v
trenutku pobije mrces. Ob slabi svetlobi naprava deluje bolj
ucinkovito.

Spostovanje okolje: ne vsebuje kemicnih snovi in strupa. Zelo
nizka poraba: 1W = vec kot 40 dni neprestane 24-urne
uporabe z 1 kW.

Navodila:

Ta naprava je namenjena uporabi v notranjih prostorih.

Vti€ prikljucite v vti¢nico napetosti 220-240 V — 50 Hz.
Nasvet za odpravo mrcesa v spalnih prostorih: ugasnite luci in
vkljucite napravo 20 minut pred spanjem.
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Darbiba:

Siierice ir aprikota ar UV LED, kas piesaista kukainus, un
elektrizétu rezgi, kas rada elektrosoku, nonakot ar tiem
saskaré. Péc tam kukaini sanem elektroSoku un uzreiz tiek
nogalinati. lerice ir efektivaka tumsa.

Vides aizsardziba: nesatur ne kimikalijas, ne indes. Loti zems
patérind: 1W = vairak neka 40 dienas 24 stundu darbibas
rezima ar 1 kW.

Instrukcijas:

Stierice ir paredzéta izmanto3anai iekstelpas.

levietojiet kontaktdak$u 220-240V- 50 Hz kontaktligzda.
Padoms gulamistabu atbrivosanai no kukainiem: izslédziet
gaismu un ieslédziet ierici 20 minates pirms gulét ieSanas.
Drosibas noradijumi

Nelaujiet bérniem pieskarties ieslégtai iericei.

Atvienojiet ierici pirms jebkadu manipulaciju veik$anas.
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Toiminta:

Tama laite siséltad LED-UV-valon, joka houkuttelee hyonteisia,
ja sahkoistetyn ristikon, joka tappaa ne sahkolla niiden
koskettaessa ristikkoa. Hyonteiset saavat sahkoiskun ja
kuolevat valittémasti. Laite toimii tehokkaammin pimedssa.
Ymparistoystavallinen: ei sisélla kemikaaleja tai myrkkya.
Erittdin vdhdinen energiankulutus: 1 W = yli 40 kokonaista
vuorokautta 1 kW:n teholla.

Ohjeet:

Tama laite on tarkoitettu kdyttoon sisatiloissa.

Kytke laite 220-240 V:n, 50 Hz:n pistokkeeseen.

Hyonteisten havittdminen makuuhuoneesta: sammuta valot ja
kytke laite kdytto6n 20 minuutiksi, ennen kuin menet sankyyn.
Turvallisuusohjeita

Al3 anna lasten koskettaa laitetta, kun siihen on kytketty virta.
Katkaise laitteen virta ennen mita tahansa kasittelya.

Al3 puhdista kostealla liinalla tai kemikaaleilla.

Jos valo vilkkuu, jannite ei ole riittdva.

Suositukset:

Kéytetddn ainoastaan sisatiloissa. Ei saa kayttaa
pesuhuoneissa tai runsaasti kosteutta sisaltavissa tiloissa.
Sdilytettava lasten ulottumattomissa.

Kierrdttaminen:

Tama laite on kierratettdva. Sita ei saa heittaa
kotitalousjatteen joukkoon tai yleisille teille. Toimita se
hyvaksyttyyn kerdyspisteeseen.
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WK8202 - Inzzzector LED UV

MpuHumMn geicrua:

[JaHHbIii npubop ocHaleH namnamu LED UV, koTopble
NPUBNEKAIOT HACEKOMBIX, @ TaKKe INeKTpUPULMPOBaHHOM
PeLLEeTKO, KOTOPas NpU COMPUKOCHOBEHNM MOpaXaeT Ux
SNEKTPUYECKMM TOKOM. Hacekomble MrHOBeHHO YMUpPaKoT.
Mpubop 6onee spdekTnBEH B TEMHOTE.

IKONOTMYECKM YUCTbIN NPUBOP, He COAEPHKUT HUKAKOTO
XMMUKaTa unu apa. Hebonbloe notpebnenne sHeprum: 1BT =
6onee 40 gHeit 244aca B cyTkM npu 1 KBT.

UHcTpyKuma:

[aHHbivi npubop npesHasHayeH 4nA UCNONb30BaHUA BHYTPU
NOMeLLEHUN.

BcrasbTe BUAKY B po3eTKy 220-240 B - 50 rLl.

Kak YCTPaHUTb HaCEKOMbIX B CnasibHOM KOMHaTe: BbIK/IlYnUTe
CBET U BKNtouMUTe Npubop 20 MUHYT nepes Tem, Kak nedb
cnartb.

Mpasuna 6e3onacHocTu:

He nossonaitTe getam Tporatb NpubOP, NOKa OH BKIOYEH.
MNepep obpalueHnem BbikNOUYUTE NPUBOP U3 ceTU.

He MbITb BNasKHOM Tpﬂl‘IKOI;I U HE UCNONb30BaTb XMMUKaATbI.
Ecnu namna MUraeT, 3TO 3HAYUT, YTO HanpAXeHNe CINLWKOM
HU3Koe.

PekomeHpauum:

[na ncnonb3oBaHWA TONLKO BHYTPU NomelleHui. He
MCNO/Ib30BaTb B BaHHbIX KOMHaTax UM B KOMHaTax ¢ 60/1bwomn
B/IaXKHOCTbI0. [lepaTb BHe A0CTyna AeTei.

Ytunusauyus:

Mpunbop gonskeH bbITb yTUAU3MpoBaH. He 6pocaTb B 6bITOBOW
Mycop U B 06LLeCTBEHHDBIX MecTax. CAaTb NpUbOpP B MyHKT
yTUAM3aunn.

trenutku pobije mrces. Ob slabi svetlobi naprava deluje bolj
ucinkovito.

Spostovanje okolje: ne vsebuje kemicnih snovi in strupa. Zelo
nizka poraba: 1W = vec kot 40 dni neprestane 24-urne
uporabe z 1 kW.

Navodila:

Ta naprava je namenjena uporabi v notranjih prostorih.

Vti€ prikljucite v vti¢nico napetosti 220-240 V — 50 Hz.
Nasvet za odpravo mrcesa v spalnih prostorih: ugasnite luci in
vkljucite napravo 20 minut pred spanjem.

Varnostni napotki

Otrokom ne dovolite, da se dotikajo naprave, kadar je ta
priklju¢ena v vticnico.

Pred vsakim rokovanjem napravo vedno izkljucite iz
elektricnega omrezja.

Ne Cistite naprave z mokro krpo ali s kemi¢nimi snovmi.

Ce lu¢ka utripa, napetost ni zadostna.

Priporocila:

Samo za notranjo uporabo. Naprave ne uporabljajte v
kopalnicah oz. v sobabh, ki so zelo vlazne. Napravo shranjujte
stran od otrok.

Recikliranje:

To napravo se mora reciklirati. Naprave ne smemo odloZiti na
javnih povrsinah in tudi ne v gospodinjske odpadke. Napravo
moramo zavreci na odobrenem centru za ravnanje z odpadki.
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Nacin rada:

Ovaj uredaj je opremljen UV LED diodama koji privlace insekte
i elektrificiranom mrezom koja ih pogada elektroSokom ¢im
stupe u dodir s njom. Insekti su potom elektroSokom odmah
ubijeni. Uredaj je ucinkovitiji u tami.

Briga za okolis: bez kemikalija i otrova. Mala potrosnja: 1W =
vise od 40 dana 24/24h s 1 kW.

Upute:

Ovaj je uredaj predviden za uporabu u zatvorenom prostoru.
Ukljucite uredaj u uti¢nicu 220-240V- 50 Hz.

Savjet za suzbijanje insekata u spavacoj sobi: Ukljudite uredaj i
ugasite svjetlo 20 minuta prije odlaska u krevet.

Sigurnosne upute

Ne dopustajte djeci da dodiruju uredaj dok je u utic¢nici

Prije svakog rukovanja uredajem, izvucite ga iz uti¢nice.
Nemojte Cistiti vlaznom tkaninom niti kemikalijama.

Ako lampica treperi, napon je nedovoljan.

Preporuke:

Za upotrebu samo u zatvorenom prostoru. Ne upotrebljavati u
kupaonicama ili u prostorijama s puno vlage. Cuvati izvan
dohvata djece.

Recikliranje:

Ovaj se uredaj mora reciklirati. Ne baciti ga u ku¢anski otpad
niti na javne povrsine. OdloZite ga na odobrenom odlagalistu.
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WK8202 - Inzzzector LED UV

Delovanje:

Ta naprava je opremljena z LED UV, ki privablja mrces, ter z
reSetko z elektriéno napetostjo, ki z elektricnim tokom ubije
mrées, ko pride v kontakt z napravo. Elektri¢ni tok torej v
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